
Из моря поднялись черные тени. Солдаты и генералы все еще появлялись, но их количество
удвоилось.

Всего было 72 противника, шесть из которых были крабами-генералами.

Это было немного похоже на первую волну, но было и отличие. На хвосте краба-генерала
отчетливо виднелась рябь.

В уголках рта креветок-солдат виднелись два длинных уса. Кроме того, ауры всех
представителей чужой расы были очень плотными.

— Опять они.

Мэй Чангэ смотрел на всплывших водных обитателей, но в глубине души оценивал их силы.
Хотя они явно находились на первом уровне Врожденного Царства, Мэй Чангэ чувствовал, что
что-то изменилось.

Да, это была суровая аура.

Креветки-солдаты и крабы-генералы, появившиеся на этот раз, были спокойны. С того
момента, как они поднялись из моря, они не спешили нападать. Вместо этого они медленно
приближались к Мэй Чанге.

Казалось, каждый их шаг был отмерен линейкой без малейшего отклонения.

— Какие серьезные, — сердце Мэй Чангэ учащенно забилось. Он ничего не делал, но когда эти
ребята приблизились к нему, он явственно ощутил слегка солоноватую ауру.

— Стройся, атака!

Лидер крабов-генералов заговорил строгим тоном со странным достоинством.

— Кажется, с этим генералом что-то не так, — Мэй Чангэ слегка нахмурился. Он
действительно почувствовал намек на опасность, исходящую от этого краба-генерала.

Его аура явно отличалась от ауры других креветок-солдат и крабов-генералов. Как будто этот
краб-генерал был рожден благородным.

— Волновая формация, подъем!

— Формация Переворачивания Моря, подъем!



В одно мгновение все 71 противника, возглавляемые благородными крабами-генералами,
подняли две военные формации.

Даже Мэй Чангэ не смог остановить их, потому что эти ребята были очень осторожны.

В одно мгновение над головами водных обитателей снова появились и поплыли бесчисленные
капли воды, словно в любой момент могла разразиться буря.

Кроме капель воды, поверхность моря также заволновалась, как будто поднялся сильный ветер
и цунами в любой момент набросилось на Мэй Чангэ.

В этот момент иноземные расы еще не подошли к острову со стороны моря. Они стояли на
берегу моря и ходили по волнам.

Глядя на этих креветок-солдат и крабов-генералов, идущих по волнам, Мэй Чангэ
почувствовал зависть и тоску.

Иноземные расы были благословлены небесами и обладали различными талантами. Эти парни
были рождены для того, чтобы создавать проблемы.

— Неужели это два типа военных формирований? — Мэй Чангэ, глядя на волны, а затем на
капли воды, парящие над их головами, размышлял.

— Если это формация, то в ней должно быть ядро, — Мэй Чангэ держал копье перед собой,
готовый в любой момент блокировать удар. Однако в его глазах мелькнул ум, когда он
посмотрел на креветочных солдат и крабовых генералов.

Мэй Чангэ не слишком много знал о формациях массива, но раз это была формация массива, то
обязательно должен был существовать глаз массива.

Это была древняя истина.

Хотя Мэй Чангэ и не знал, кто это сказал, он все равно верил в эту фразу.

Пока они найдут глаз массива, половина массива будет разрушена!

Однако не успел Мэй Чангэ найти изъяны в двух военных формациях, как с громким ревом в
его сторону полетели бесчисленные капли воды.

Дождь падал под углом. Каждая капля воды была ненормально тяжелой, и Мэй Чангэ мог
только поднять копье в руке, чтобы отбить тяжелые капли воды.



Мэй Чангу собирался использовать наконечник копья, но капли воды казались бесконечными.
Их никак не удавалось смахнуть.

— Нет, если так будет продолжаться, я сдохну.

Неизвестно, сколько капель воды пробил наконечник копья, но Мэй Чангэ смотрел на краба-
генерала с другим темпераментом.

— Самое опасное место — самое безопасное!

Взгляд Мэй Чангэ был подобен факелу. На нем была броня, образованная Врожденной
Астральной Ци. Он вышел и бросился к генералу крабов.

— Подавляющий Ветер! 

На кончике копья скопился напор ветра, который мгновенно надавил на краба-генерала.
Однако из-за этого падающие капли воды врезались прямо в тело Мэй Чангэ.

"Динь-дон".

Капли воды ударились о броню, образованную Врожденной Астральной Ци, и раздался
обычный барабанный бой.

Хотя его защита не была сломлена, Мэй Чангэ чувствовал себя так, словно в его тело врезалось
бесчисленное количество молотков.

— Стремительный Ветер! — Мэй Чангэ оказал мощное сопротивление.

Наконечник копья внезапно покачнулся, и все его тело устремилось ввысь.

Благодаря чрезвычайно высокой скорости копье словно превратилось в поток света, который
мгновенно вонзился в краба-генерала.

Резкое изменение скорости ошеломило врага. Однако в тот момент, когда Мэй Чангэ уже
собирался приблизиться к нему, его остановила какая-то сила.

Словно волны, они накатывали волна за волной.

— Это что? Формация Переворачивания Океана?



Выражение лица Мэй Чангэ было торжественным, но он уже рвался вперед. У него не было
причин возвращаться назад.

С помощью невидимой силы он с силой выбил это движение.

"Пу-чи".

Мэй Чангэ вонзил копье в грудь краба-генерала, как и хотел. Приложив немного силы к
запястью, он попытался повернуть копье, чтобы нанести крабу-генералу больше повреждений.

"Вжух!"

Мэй Чангэ до сих пор резал панцирь краба-генерала, стоявшего перед ним.

Вдруг в глазах Мэй Чангэ мелькнул блеск. Он почувствовал едва заметные колебания в
массиве. Казалось, что этот краб-генерал, в отличие от других краб-генералов, был глазом этих
двух массивов.

Однако Мэй Чангэ также был немного удивлен тем, что два массива использовали одно ядро
массива.

Сначала он подумал, что их два.

Мэй Чангэ не стал медлить. Вытащив копье, он быстро взмахнул им. Рядом с ним внезапно
поднялись волны жестокого ветра.

Капля воды и невидимая сила были подавлены Жестоким Ветром и больше не могли
приблизиться к Мэй Чангэ.

— Жестокий Ветер, убей! — на лице Мэй Чангэ появился след убийственного намерения. Хотя
это намерение было еще незрелым, оно было похоже на росток, который продолжит расти.

Изначально Жестокий Вете  был движением, наносящим большой урон в технике копья
Мистического Ветра. В этот момент Мэй Чангэ, чтобы подойти к крабу-генералу, уже
был окружен креветочными солдатами и крабовыми генералами.

Не раздумывая, Мэй Чангэ воспользовалась изъяном в формировании массива и начала
убивать.

В массиве появились колебания. Будь то капли воды или волнообразная сила, все они
уменьшились. Это также сделало Мэй Чангэ полностью свободным.



Копье в его руке было похоже на руку, которая смотрела вдаль. Каждое его движение могло
лишить жизни креветку-солдата и краба-генерала.

Массивная формация была полностью разрушена, и капли воды упали в пустоту. Больше не
было той тяжелой силы.

— Наконец-то все закончилось.

Через некоторое время Мэй Чангэ вздохнул с облегчением, увидев лежащих на земле
креветок-солдат и крабов-генералов.

Он расправился со всеми, оставив только особого краба-генерала.

— Человек, ты победил, — в этот момент краб-генерал внезапно заговорил.

На лице Мэй Чангэ появилось удивленное выражение. Затем он направил на него копье.

— Убей меня. Ты не сможешь пройти на следующий уровень.

Когда Мэй Чангэ услышал слова краба-генерала, на его лице не появилось никакого
выражения.

"Пф-ф".

Раздался звук пробития. Мэй Чангэ прямо пронзил копьем голову краба-генерала, не дав ему и
шанса заговорить снова.

— Прекрати это дерьмо! — Мэй Чангэ поджал губы. Затем все морские обитатели превратились
в воду и потекли в море.

Однако на этот раз Мэй Чангэ понял, что течение воды сильно отличается от того, что было в
первый раз.
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